KOZISMERETI KURZUSOK

ELTE BTK Magyar Nyelvtudomanyi és Finnugor Intézet
2021/2022/2. télév

KULTURA, KOMMUNIKACIO, RETORIKA

Ké6d: BBN-XKO16-106 (el6adas, 4 kredit)

Oktato: Dr. Balazs Géza egyetemi tanar (balazs.geza@btk.elte.hu)
Sze, 08:00-09:30. 1088 Muzeum krt. 4. A /428

Az el6adas célja: Kultira, kommunikdci6 és retorika Osszetartozasanak, Osszefuggéseinek megismerése, a nyelv kultaraépits és -fenntartd szerepének a tudatositasa, a
kommunikaciés-nyelvi tudatossag fejlesztése, bevezeté bolesésztargyként gyakorlati retorikai ismeretek (érvelés) nyujtasa.

Az el6adas tartalma: A kultira, nyelv kutatasanak antropologiai szemlélete. Interkulturalis kommunikacié. Kulturologia. Kultara—nyelv: elméletek, kulturalis mozgas,
kulturalis evolucié. Az emberi viselkedéskomplexum. A hét alapszitkséglet kulturalis és kommunikacios kévetkezményei. Az emberi test mint jelhordozé Az emberi
viselkedéskomplexum. Alapérzelmek kommunikaciés vonatkozasai. Kommunikacié — tomegkommunikacié — internetkommunikacié. Kommunikaciéelméletek. Nem
verbalis kommunikaci6é. Metakommunikacio, paralingvisztika. A tarsadalmi kommunikacié zavarai. Gyakorlati retorika. A szénok muikoédése és feladatai. Az érvek
forrasa. Firvelés és cafolas. Gondolatalakzatok. E-retorika: interretorika.

HELYESIRAS ES TIPOGRAFIA

Kod: OT-MAGY-120 (el6adas, 2 kredit)

Oktaté: Dr. Laczko Krisztina Renata docens (laczko.krisztina@btk.elte.hu)
Cs, 10:00-11:30. 1088 Muzeum krt. 4. A/047

Az el6adas célja: a magyar helyesiras rendszerének részletes bemutatasa gyakorlati példakon keresztiil, kiegészitve a legalapvetSbb tipografiai ismeretekkel.

Az el6adas tartalma: a magyar helyesiras statusz- és korpuszkérdése, a helyesirasi tartomanyok, a szaknyelvi helyesirasok. A helyesiras kézkonyvei. A helyesirasi normak:
a fonematikussag, az értelemtikroztetés, a hagyomany és az egyszertsités. A bettrendbe sorolas. A magan- és massalhangzojelolés kérdései: kiejtés, szdelemzés,
hagyomany. A kiilon-és egybeiras. A tulajdonnevek irasa. Irasjelezés. Elvalasztis. A szamok helyesirasi kérdései. A tipografiai alapszabalyok. Helyesiras-ellenérzés,
korrekturazas.




SZOVEGTAN ES STILISZTIKA

Kéd: OT-MAGY-171, BBN-MAM11-284 (eladas, 3 kredit)
Oktaté: Dr. Tatrai Szilard docens (tatrai.szilard@btk.elte.hu)
H, 08:00-09:30. 1088 Muzeum krt. 4. A/336

Az el6adas célja: A szovegek nyelvi szervezédésének és mikodésének bemutatasa a megértett beszédhelyzetben dinamikusan alakul6 jelentésképzés szempontjabol,
amelynek keretében a stilus a szovegek létrehozasanak és megértésének integrans részeként nyer értelmezést.

Az el6adas tartalma: A sz6veg fogalomértelmezésének kérdései. A szoveg a nyelvi interakciéban: adaptacio, figyelemiranyitas, kontextualizacid. A protoszévegek és
a szovegtipusok, miifajok. A szévegértelem makroszintje: szévegvilag és nézépont. A szévegértelem mikroszintje: lehorgonyzas, deixis és koreferencia. A szévegértelem
mezoszintje: fogalmi séma és topikfolytonossag. A stilus fogalomértelmezésének kérdései. A stilus a nyelvi interakciéban: stilustulajdonitas, stilusminta, stilusérték,
stilushatas. A stilus szociokulturalis tényez&i és tipikus egyuttallasaik. A nyelvi konstrukciok stilisztikai potencialja, az alakzatok és a tropusok.

MAGYAR GRAMMATIKA

Ko6d: BBN-MAM11-264, BBN-MNY19-264 (el6adas, 4 kredit)
Oktat6: Dr. Kugler Nora docens (kugler.nora@btk.elte.hu)
K, 12:00-13:30. 1088 Muzeum krt. 4. A/047

Kiknek ajanljuk? — Azoknak, akik szeretnék funkcionalis néz6pontbdl megismerni a magyar nyelvtan rendszerszerli Osszefiiggéseit; attekintést akarnak kapni a
legalapvet6bb grammatikai kategoriakrol és miveletekrol.

Mirél lesz sz6? — A kurzus azokat a miveleteket targyalja, amelyek lehetévé teszik a nyelvi kifejezések Gsszekapcesolasat. Ezek a muveletek arra valok, hogy a nyelvi
tevékenységben Osszetett kifejezéseket hozzunk létre, és ezaltal hatékonnya tegylik egymas megértését.

Csak magyar szerkezeteket vizsgalunk? — Alapvet&en valoban magyar kifejezések elemzésével foglalkozunk, de hangsulyt fektetiink a nyelvi kifejezésnek nemcsak
a nyelvspecifikus, hanem az altalanos (f6ként az emberi kognicié 4ltali) motivaltsagara is.



NYELVIECHNOLOGIA — KORPUSZNYELVESZET

Kéd: BMA-ANYD-274, BMA-MAGD-NY-127 (gyakorlat, 3 kredit)
Oktat6: Dr. Simon Gabor adjunktus (simon.gabor@btk.elte.hu)
K, 15:30-17:00. 1088 Muzeum krt. 4. A/331

A kurzust azoknak ajanljuk, akik szeretnék megismerni a magyar nyelv szoveges adatbazisait (korpuszait), azok hasznalatat és jelentéségét a nyelv vizsgalataban;
akik érdeklédnek a szamitogépes nyelv- és szévegelemzés technikai irant; akik szeretnék megismerni a nyelvtechnologia alapvet6 tertileteit és azok fejleményeit.

A kurzus betekintést nyujt abba a folyamatba, hogyan jonnek létre ezek a nyelvi adatbazisok, hogyan lehet benntik keresni, lekérdezéseket késziteni, és milyen
adatok nyerhet6k ki bel6lik. Sajat korpusz kialakitasat és elemzését is megalapozzuk. Tovabba a nyelvtechnoldgia f6bb tertileteivel és a hazai szamitégépes
nyelvelemzés eredményeivel is megismerkediink.

A kurzus soran végig szamitogéppel dolgozunk, igy sajat gép hasznalata az 6rakon nem csak lehetséges, de ajanlott is.

KULTURALIS NYELVESZET

Ké6d: BMA-MAGD-NY-126, BMA-ANYD-461, BMA-HUND-671

Oktato: Dr. Sliz Marianna Ilona egyetemi docens (sliz.marianna@btk.elte.hu)
P, 10:00-11:30. 1088 Muzeum krt. 4. A/336

Az interaktfv 6ran megismerkediink a kulturalis nyelvészet el6zményeivel, multidiszciplinaris elméleti hatterével, alapfogalmaival, lehetséges kutatasi iranyaival és
témaival. Az utdbbiak kozil részletesebben is foglalkozunk a kulturalis metaforakkal és metonimiakkal, forditastudomanyi kérdésekkel (a realidk és a tulajdonnevek
forditasa), valamint frazeoldgiai témakkal (pl. szélasok, kézmondasok kulturalis beagyazottsaga). A szobeli vizsga mellett — értékelhetd féléves 6rai munka esetén —

valaszthato jegyszerzési lehetéség egy kulturalis nyelvészeti téma és feladatsor el6zetes kidolgozasa, 6rai prezentalasa és a csoporttal k6z6s megoldasa.



RESEARCH IN APPLIED LINGUISTICS

Code: BA-ERA-THLFUS-S-03 (seminar, 6 credit)

Teachers: Dr. Bona, Judit associate professor (bona.judit@btk.elte.hu), Dr. Sliz, Marianna Ilona associate professor
(sliz.marianna@btk.elte.hu)

Tue, 08:15-09:45. 1088 Muzeum krt. 4. Building A, Room 237

What is applied linguistics? This is a knotty question: even experts’ opinion differs on its scope and tasks. The course provides a brief overview about the
variety of topics and research questions of applied linguistics, with a deep insight into the methods and results of some subfields, such as speech sciences
and applied onomastics. The course presents the applications of research results in phonetics and psycholinguistics in teaching methodology, speech-language
pathology, speech and language technology, translation, and in everyday life. It covers areas such as research methodology in speech sciences, atypical first language
acquisition, assessment and treatment of speech and language disorders, elderly speech and language symptoms of dementia, bilingualism and foreign language learning,
interpreting and translation, written language acquisition, and applications in speech- and language technology. It also deals with applied linguistic topics regarding
proper names: legal regulation of their use (e.g. name-giving, name changes, names of married people), translation of proper names, stereotypes and prejudices based
on names etc. No preliminary linguistic knowledge is deeded.

NYELV ES MUVELODESTORTENET

Kéd: BMA-MAGD-NY-217, BMA-HUND-672 (gyakorlat, 3 kredit)
Oktato6: Dr. Farkas Tamas egyetemi docens (farkas.tamas@btk.elte.hu)
K, 10:00-11:30. 1088 Muzeum krt. 4. A/336

A szeminarium a magyar nyelv és mivel6dés torténetének talalkozasi pontjai korébdl valogatja anyagat. Témai kézé tartoznak t6bbek kozt: nyelv és kultdra; az olvasas,
az iras és az frasbeliség kultaraja; nyelvemlékeink, illetve a mai magyar nyelv mint a mivel6dés torténetének forrasa; a magyar szoékincs, névkincs és frazeologia elemei
mint eurdpai, illetve egykori anyagi és szellemi kulturank lenyomatai; nyelv, vallas és kultura; nyelv és nemzetépités, nemzeti identitas; nyelv és udvariassag, az udvariassag
nyelvtorténete. A kurzus pontos tematikajat az 6rara jelentkezett hallgatok el6zetes tanulmanyainak és érdeklédésének figyelembevételével hatarozzuk meg.



ALKALMAZOTT NEVTAN

Ko6d: BMA-ANYD-244 (gyakorlat, 3 kredit)

Oktat6: Dr. Farkas Tamas egyetemi docens (farkas.tamas@btk.elte.hu)
P, 08:30-10:00. 1088 Muzeum krt. 4. A/233

Az alkalmazott névtan, a nemzetkozi szintéren is felfutéd diszciplinaként, a tulajdonnevek hasznalatanak, alkalmazasanak kilonb6z6 gyakorlati kérdéseit, lehetéségeit
vizsgalja. A kurzus soran targyalt jellemz6é témakorok: A névadas torténeti, tarsadalmi és kulturalis valtozatossaga. A személynevek mint etnikai és tarsadalmi
szimbolumok, valamint ennek kovetkezményei. A keresztnévvalasztas, a hazassagi névviselés, a markanevek hasznalatanak gyakorlati és jogi szempontjai.
Névmenedzselés, névtervezés, nyelvi tajkép, személy- és helynévpolitika hatarokon innen és tul. A tulajdonnevek forditasa, fordithatésaganak lehet6ségei és problémai.
A tulajdonnevek szotari feldolgozasanak kérdései. Névkorpuszok, informatizalt adatbazisok, névkeresé és névfoldrajzi alkalmazasok. Tulajdonnevek a laikus és dilettans
feldolgozasok csapdijiban. A tulajdonnevek felhasznalhatésiga mds tudomanyokban és/vagy gyakorlati célok szolgilatiban.

TORTENETI SZOCIOLINGVISZTIKA ES DIALEKTOLOGIA

Ké6d: BMA-MAGD-NY-218 (gyakorlat, 3 kredit)
Oktat6: Dr. N. Fodor Janos adjunktus (nfodor.janos@btk.elte.hu)
Sze, 14:30-15:00. 1088 Muzeum krt. 4. A/234

A tantargy f6 célja célja, hogy bemutassa: a nyelvtorténetnek, a dialektologianak és szociolingvisztikanak milyen érintkezési pontjai, moédszerei vannak, a résztudomanyok
bazisan hogyan éptlhet ki 4j hatartudomany, a dimenzionalis nyelvészet. Az elméleti alapok lerakdsa utan valtozatos szovegek k6z0s elemzésén keresztil a torténeti
tarsasnyelvészet és a torténeti dialektologia feladataira, médszereire, eszkoztarara és egymast kiegészité jellegére mutat ra. Vizsgalja az irastudas, konyvnyomtatas, a
vallas és a miveltség szerepét, hatasat a nyelvhasznalatra, utal a szaknyelvek torténeti fejlédésére. Sz6 esik a nyelvi tudatossag alakulasardl és a torténeti szociopragmatika
néhany kérdésérdl. A régi magyar nyelvjarasok f6bb jellemzéinek ismertetése utan a zar6d témakor normatorténeti kitekintés: utak az irodalmi nyelvhez.



HELYNEVEK GYUJTESE ES KUTATASA

Ko6d: OT-MAGY-313:2 (gyakorlat, 3 kredit)

Oktat6: Dr. Barth Janos adjunktus (barth.janos@pbtk.elte.hu)
K, 15:30-17:00. 1088 Muzeum krt. 4. A/238

Kutatészeminarium, amelyen a hallgatok megismerkedhetnek a helynévkutatas alapkérdéseivel, a helynévgytjtés elméleti és modszertani elveivel, tudomanytorténeti
el6zményeivel. A gyakorlaton a hallgatok az Gj Magyar Nemzeti Helynévtar készitésébe kapcsolodhatnak be, névadatbazis készitésével és élonyelvi gytjtéssel. A kurzus
nyitott a magyaron kiviill mas szakos résztvevék felé is: torténelem és néprajz szakos hallgatoknak kiilonosen ajanlott.

A MAGYAR NYELV A VILAG NYELVEI KOZOTT

Ko6d: BBN-NYM19-290 (el6adas, 3 kredit)

Oktat6: Dr. Borbas Gabriella Déra adjunktus (borbas.gabriella.dora@btk.elte.hu)
Sze, 14:00-15:30. 1088 Muzeum krt. 4. D/21

A nyelvek attekintése genetikai, arealis, tipoldgiai szempontokbdl, kiilénos tekintettel a magyar nyelvre. A nyelvrokonsag mibenléte, bizonyithatdsaga, népszarmazas és
nyelvrokonsag elvalasztisa. Nyelvesaladok. Nyelvek és dialektusok. Trasrendszerek. A magyar nyelv rokonsiganak legfébb bizonyitékai. A magyar nyelv tipolgiai
besorolasa. A magyar nyelv statusza Magyarorszagon kivil. Vilagnyelvek. Mesterséges nyelvek. Jelnyelvek. Holt nyelvek, rokon nélkiili nyelvek, szent nyelvek, kbzvetitd

nyelvek.

FINNUGRISZTIKA ES TUDOMANYOS ISMERETTERJESZTES
Ko6d: BBN-MNY16-292:4 (gyakotlat, 3 kredit)
Oktat6: Dr. Salanki Zsuzsanna adjunktus (salanki.zsuzsanna@btk.elte.hu)

A kurzus célja finnugor (urali) népeket, nyelveket, kultarakat, irodalmakat targyal6 anyagok feldolgozasa és kézzététele, elsGsorban a magyar nyelvi interneten. A kurzus
6nall6 vagy csoportmunkara éptl. Feldolgozhaték nyomtatott (irodalmi, torténeti stb) szovegek, illetve késziilhetnek 6nallé munkak, tanulmanyok, 6ravazlatok, interjuk,
filmfeliratok, forditasok (akar muforditasok, akar tanulmanyok, els6sorban oroszbdl vagy finnbdl). Készilhetnek bemutatdk a finnugor népek kézott gytjtémunkat
folytatott kutatokrol is. Az elkészilt anyagok lehetnek wikipédia-szocikkek, instagram-oldalak, facebook-posztok vagy megjelenhetnek egyéb férumokon, honlapokon.
Részt lehet venni egy késziil6 képes album szerkesztési munkalataiban is.



FINN NYELV 1.

Kéd: BBN-FUG11-301:28 (gyakotlat, 3 kredit)

Oktat6: Farkasné dr. Gulyas Nikolett adjunktus (nikolett.fgulyas@btk.elte.hu)
K, 15:00-16:30. 1088 Muazeum krt. 4. 1/029

A szeminarium célja: attekinté bevezetést nydjtani a finn nyelv szerkezetérdl és hasznalatardl, emellett a székinces és a kommunikacids készség fejlesztése. A
szeminarium tartalma: az alapvet6 tarsalgassal kapcsolatos kifejezések és nyelvtani szerkezetek elsajatitasa, a mondattipusok ismertetése, hallas utani és irott szoveg
értelmezése. A névszoragozas és az igeragozas alapjainak attekintése, emellett a csalad, munka, szabadidés tevékenységekhez kapcsoloddo szokincs elsajatitasa is a
kurzus részét képezi.



